ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Advertencias para la seguridad

A jAtencion!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de

desperfectos del aparato.

- El aparato sirve exclusivamente para
tostar pan. Otros usos se consideraran
impropios y, por consiguiente peligrosos.
El fabricante queda eximido de toda
responsabilidad por los dafios provocados
por un uso inadecuado, impropio o
irresponsable y/o por reparaciones
realizadas por personal no autorizado.

- Si el cable de alimentacién esta estro-
peado, ha de ser sustituido por el fabri-
cante o por su servicio de asistencia téc-
nica para evitar cualquier riesgo.

Antes de conectar la clavija a la toma de corriente, compro-
bar que: la tensién de red corresponda al valor indicado en
la placa de datos pegada en el aparato y que la toma de
corriente posea la conexion a tierra. El fabricante declina
toda responsabilidad derivada del incumplimiento de esta
norma.

Le desaconsejamos el uso de adaptadores, tomas muiltiples
y/o alargadores.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas, asegurese que
el tostador, el cable de alimentacién y la clavija no se mojen
y no introduzca NUNCA las manos u objetos metalicos (cu-
chillos u hojas de aluminio) dentro del aparato.

No toque el aparato con las manos mojadas o himedas.
No toque el aparato descalzo o con los pies mojados.
Desenchufe siempre el aparato de la corriente cuando no
lo use, antes de realizar operaciones de limpieza o cuando
intente sacar alimentos atrapados.

A jAtencion!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de
desperfectos del aparato.

- Este aparato estd destinado exclusiva-
mente al uso doméstico. También estd
destinado a ser utilizado en cocinas para
el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo; casas de turismo ru-
ral, hoteles, bed and breakfast, moteles y

otras estructuras semejantes. Una copia
de este manual debe estar a disposicion
del usuario final y del personal encarga-
do del mantenimiento.

Para evitar el riesgo de asfixia, man-
tenga la bolsa de pldstico que contenia
el aparato fuera del alcance de los ni-
nos.

Este aparato puede ser utilizado por
nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o falta
de experiencia 0 conocimiento, siempre
y cuando sean vigilados e instruidos
atentamente en cuanto al uso seguro
del aparato y a los posibles peligros. Los
nifios no deben jugar con el aparato.
El usuario no debe permitir que nifios
realicen la limpieza y el mantenimiento
del aparato a no ser que sean mayores
de 8 afos y bajo vigilancia. Mantenga
el aparato y el cable fuera del alcance de

nifios menores de 8 afios.

No tire del cable de alimentacién para desenchufar el apa-
rato.

No deje el aparato expuesto a los agentes atmosféricos (llu-
via, sol, hielo, etc..).

No sumerja el aparato, el cable de alimentacién o la clavija
enel agua.

Este aparato no prevé el uso de un
temporizador externo o de un mando a
distancia

Al'igual que sucede con todos los apara-
tos eléctricos, aunque estas instrucciones
intenten abarcar todos los posibles casos,
cuando utilice el aparato es importante
que lo haga con precaucidn y sentido co-
mdn, sobre todo con nifios pequefos en
las proximidades.

Para la limpieza del aparato tomar como
referencia el respectivo parrafo.



& iPeligro de quemaduras!
En caso de incumplimiento, posibles quemaduras.

Durante el  funcionamiento, la
temperatura de la superficie externa
puede ser elevada. Usar el aparato
tocando solamente los mandos y tira-
dores. Si es necesario, use guantes de
proteccion.

El pan es un alimento que se puede in-
cendiar. Por consiguiente, no use este
aparato debajo de cortinas u otro mate-

riales inflamables.

No cubra el aparato cuando estd encendido: podria recalen-
tarse y prender fuego.

Le recomendamos no usar el tostador situado directamente
bajo armarios colgantes.

Los alimentos quemados se pueden incendiar. Por consi-
guiente, no deje el tostador encendido sin vigilancia y pro-
grame un grado de tueste inferior para rebanadas de pan
finas o secas, que se queman mads facilmente.

No caliente nunca alimentos rellenos (por ejemplo pizza):
al gotear en el interior del aparato podrian causar incen-
dios.

Limpie regularmente la bandeja de las migas: las migas
pueden provocar humo o incendios.

m Nota:

Este simbolo indica recomendaciones e informacion importantes

para

Yl

el usuario.

Tras desembalar el aparato, asegurese de su integridad y
perfectas condiciones. Asegurese de haber quitado todas
las etiquetas y los embalajes del tostador.

Para eliminar el polvo que podria haberse acumulado du-
rante el transporte, solo ha de usar un pafio suave y seco
para limpiar el aparato.

No dejar que el cable de alimentacion cuelgue del borde de
la mesa o de la encimera ni permitir que entre en contacto
con superficies calientes (por ejemplo, la parte superior (K)
del tostador).

1l
f Los materiales y objetos destinados al contacto con los

alimentos cumplen con el Reglamento (CE) 1935/2004.

Desguace del aparato

No elimine el aparato junto a los residuos domésticos, ha
de entregarlo a un centro oficial de recogida selectiva.

DESCRIPCION

Ranuras

Palanca de encendido

Mirilla grado de tostado

Mando de regulacién grado de tostado
Bandeja recogemigas

Botdn de descongelacion

Botdn de calentamiento

Botdn “bagel”

Botdn de stop/cancel

Dispositivo para calentar holleria (solamente en algunos
modelos)

K Parte superior
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Uso

- Asegirese que la palanca de encendido (B) esté levantada
y el mando de regulacién del grado de tostado (D)esté en
posicion intermedia.

- Enchufe el aparato a la toma de corriente.

- Antes de usarlo haga funcionar el aparato 3 veces en vacio,
con el termostato al mdximo, a fin de eliminar el olor a
nuevo. Airear la habitacién después de cada ciclo.

- Introduzca las rebanadas de pan en las ranuras de carga
(R), y baje totalmente la palanca (B). No cocer o poner
el pan directamente sobre la parte superior (K) debido a
que este componente no estd disefiado para la coccion de
alimentos.

mNota:si el aparato no estd enchufado a la corriente, la pa-

lanca (B) no permanecerd en la posicion inferior.

- (uando acaba el tueste, la palanca sube y al mismo tiempo
eleva las rebanadas de pan. Si la palanca se bloquea de
forma accidental o se mantiene en posicion baja, el
tostador podria no apagarse automaticamente.

- Siel pan no estd suficientemente dorado, seleccione un
grado mayor de tueste mediante el mando (D). Si por el
contrario el pan esta demasiado dorado, elegir un grado de
tostado inferior.

-l tostado se puede interrumpir en todo momento al pre-
sionar el botdn stop/cancel (1).

- Nuncahaga funcionar el aparato en vacio (sin rebanadas de
pan en su interior).

- Nouse rebanadas de pan muy finas o rotas.

- No introduzca (ejerciendo fuerza) alimentos demasiado
grandes para las ranuras.

& iPeligro de quemaduras! durante el funcionamiento
las ranuras se ponen muy calientes. No tocar.



Funcién “descongelacion”

Se pueden tostar las rebanadas de pan descongeladas presio-
nando el botn defrost (F) enseguida después de bajar la palan-
car (B). El ciclo de tostado se prolongaré para alcanzar el dorado
deseado.

El indicador luminoso permanecera encendido durante la fun-
cion de defrost (descongelacién).

Funcion «calentamiento»

Bajar la palanca de encendido (B) y presionar el boton “calen-
tamiento” (G).

Elindicador luminoso permanecerd encendido durante la activa-
cion de la funcién de calentamiento.

El tiempo de calentamiento es fijo y no se puede modificar me-
diante el control del grado de tostado.

Botdn stop/cancel
El tostado se puede interrumpir en todo momento al presionar el
botdn stop/cancel (I).

A jAtencion! No intente interrumpir el tostado forzando el
levantamiento de la palanca (B). Utilizar siempre el botdn stop/
cancel (I).

Bandeja recogemigas

La bandeja recogemigas (E) debe limpiarse con regularidad ya
que las migas acumuladas podrian generar humo e incendiarse.
Después del tostado, dejar enfriar el aparato, extraer la bandeja
recogemigas (E) y limpiarla.

Funcion “bagel”

Lafuncién“bagel”le permite tostar pan, bollos y muffins por un lado
Gnicamente (el de dentro) mientras que el otro lado (el de fuera) se
mantiene caliente. Corte los bollos y los muffins por la mitad antes
de tostarlos; baje la palanca de encendido (B) y presione el botdn
“bagel” (H). El indicador luminoso bagel permanecera encendido
durante el uso de esta funcién.

Dispositivo para calentar bolleria (J) (solamente en algunos

modelos)

Este dispositivo calienta varios alimentos: Bolleria o alimentos

tostados.

Haga lo siguiente:

- Sitde el dispositivo en las ranuras segun las indicaciones de la
figura pdg. 3.

- Apoye el alimento para calentarlo.

- Gire el mando de regulacion grado de tostado (D) para
situarlo en la posicidn elegida (1-6).

- Bajelapalanca de encendido (B).

- Sielalimento no se ha calentado suficientemente, seleccione
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un grado més elevado de tostado la proxima vez.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Antes de limpiar el aparato o realizar cualquier operacion
de mantenimiento, desconectar la clavija de la toma de
corriente.

- Deje que el tostador se enfrie antes de limpiarlo.

- Limpie la parte exterior del aparato con un pafio humede-
cido sdlo con agua. No use detergentes abrasivos o liquidos
inflamables para la limpieza del aparato ya que podrian
arruinar la superficie.

- NOLOSUMERJAEN EL AGUA

- Después de cada utilizacion, desenchufe el aparato y vacie
la bandeja recogemigas situada en el fondo del aparato.

- Si una rebanada de pan se queda atrapada dentro del
aparato, desenchufe el aparato de la corriente, deje que se
enfrie, vuélquelo y sacidalo con delicadeza.

- NO TOQUE NUNCA NINGUNA PARTE DEL TOSTADOR
CON ENSERES CORTANTES, ESPECIALMENTE EL INTE-
RIOR DE LAS RANURAS.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension de alimentacion

Véase placa
caracteristicas

"

Potencia absorbida



